90° MUZZLE FACING CUTTER & STEEL PILOT - BROWNELLS 90°
CUTTER & STEEL PILOT FITS .50 S&W MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/lhandgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

NO IMAGE
AVAILABLE

Chamfering & Facing Combo Sets

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BROWNELLS 90° CUTTER & STEEL PILOT FITS .50 S&W MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080586501

e Mfr. No.:

e Caliber: 50 Caliber (.500-.501)

e Degree: 90

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.283kg

e UPC: 050806016538

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den 90°
Mundungsschnittschneider &amp; Stahlpilot

Einleitung

Vielen Dank, dass du den 90° Mindungsschnittschneider &amp; Stahlpilot von Brownells erworben hast. Dieses
Werkzeug ist dafur ausgelegt, eine Mindung nach der Verklrzung zu begradigen oder Dellen und Schaden zu
reparieren. Bitte befolge diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies die Anweisungen immer grindlich durch, bevor du das Produkt verwendest.

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Bewahre das Werkzeug an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.

¢ Verwende den Schneider nicht auf Materialien, die nicht in der Produktbeschreibung angegeben sind.

¢ Vermeide es, UbermaBige Kraft anzuwenden, um Werkzeugs Schaden oder Verletzungen zu verhindern.
¢ Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Spitzen beim Umgang mit dem Schneider und dem Pilot.

e Wenn der Schneider stumpf oder beschadigt wird, ersetze ihn sofort.

¢ Versuche nicht, das Werkzeug in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass alle Komponenten vorhanden sind: Schneider, Griff und Pilot.
o Wahle den passenden Pilot fur das Kaliber, mit dem du arbeitest.

2. Installation:

o Befestige den Pilot sicher am Schneider.
o Stelle sicher, dass der Pilot richtig ausgerichtet ist, um die korrekten Schneidwinkel beizubehalten.

3. Verwendung:

Halte den Schneider fest am Griff.

Positioniere den Schneider gegen die Mindung, die begradigt werden soll.

Ube sanften, gleichméaRigen Druck aus, wahrend du den Schneider drehst, um ein quadratisches
Finish zu erzielen.

Uberpriife den Fortschritt regelmaBig, um ein Uberarbeiten zu vermeiden.

[¢]
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4. Nach der Verwendung:

o Reinige den Schneider und den Pilot nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen und
Rost zu verhindern.
o Bewahre das Werkzeug in der mitgelieferten Polypropylenbox auf, um es vor Beschadigungen zu



schitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften.

e Entsorge das Produkt nicht im Hausmull.

¢ Wende dich an deine lokale Abfallentsorgungsstelle fir Hinweise zu ordnungsgemafien
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken bezlglich des Produkts oder der Sicherheitsanweisungen wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Viel SpaR beim sicheren und
effektiven Einsatz deines 90° Mindungsschnittschneiders &amp; Stahlpiloten!



Safety Instruction Guide for 90° Muzzle Facing
Cutter &amp; Steel Pilot

Introduction

Thank you for purchasing the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot by Brownells. This tool is designed to
square a muzzle after shortening or to repair dings and damage. Please follow these safety instructions carefully
to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool for any damage or wear before each use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Store the tool in a safe and dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the work area is clean and free of obstructions.

¢ Do not use the cutter on materials other than those specified in the product description.

Avoid applying excessive force when using the cutter to prevent tool damage or personal injury.
Be cautious of sharp edges and points when handling the cutter and pilot.

If the cutter becomes dull or damaged, replace it immediately.

Do not attempt to modify or alter the tool in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure all components are present: cutter, handle, and pilot.
o Select the appropriate pilot for the caliber you are working with.

2. Installation:

o Attach the pilot to the cutter securely.
o Ensure the pilot is aligned correctly to maintain proper cutting angles.

3. Usage:

o Hold the cutter firmly by the handle.

o Position the cutter against the muzzle to be squared.

o Apply gentle, even pressure while rotating the cutter to achieve a square finish.
o Check the progress frequently to avoid overcutting.

4, After Use:

o Clean the cutter and pilot after each use to remove debris and prevent rust.
o Store the tool in the provided polypropylene box to protect it from damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product or safety instructions, please refer to the manufacturer's
contact details provided with your purchase.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel
Pilot safely and effectively!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Cara a 90° y Piloto de Acero

Introduccion

Gracias por adquirir el Cortador de Cara a 90° y Piloto de Acero de Brownells. Esta herramienta esta disefiada
para cuadrar un caién después de acortarlo o para reparar golpes y dafios. Por favor, sigue estas instrucciones
de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre lee y entiende las instrucciones antes de usar el producto.

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona la herramienta en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Almacena la herramienta en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

* No uses el cortador en materiales distintos a los especificados en la descripcion del producto.
Evita aplicar fuerza excesiva al usar el cortador para prevenir dafios en la herramienta o lesiones
personales.

Ten cuidado con los bordes y puntos afilados al manipular el cortador y el piloto.

Si el cortador se vuelve desafilado o estd dafiado, reempldzalo de inmediato.

No intentes modificar o alterar la herramienta de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que todos los componentes estén presentes: cortador, mango y piloto.
o Selecciona el piloto adecuado para el calibre con el que estas trabajando.

2. Instalacion:

o Adjunta el piloto al cortador de manera segura.
o Asegurate de que el piloto esté alineado correctamente para mantener los angulos de corte
adecuados.

3. Uso:

[¢]

Sostén el cortador firmemente por el mango.

Posiciona el cortador contra el cafién que deseas cuadrar.

Aplica presidn suave y uniforme mientras giras el cortador para lograr un acabado cuadrado.
Verifica el progreso con frecuencia para evitar sobrecortes.

o
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4. Después de Usar:

o Limpia el cortador y el piloto después de cada uso para eliminar residuos y prevenir éxido.
o Guarda la herramienta en la caja de polipropileno proporcionada para protegerla de dafios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
e Contacta a tu instalacién local de gestidn de residuos para obtener orientacién sobre los métodos de

eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al producto o las instrucciones de seguridad, consulta los detalles
de contacto del fabricante proporcionados con tu compra.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. jDisfruta usando tu Cortador de Cara a 90° y Piloto de
Acero de manera segura y efectiva!



Guide de Sécurité pour le Cutter de Face a 90° et
le Pilote en Acier

Introduction

Merci d'avoir acheté le Cutter de Face a 90° et le Pilote en Acier de Brownells. Cet outil est concu pour égaliser
un muzzle aprés un raccourcissement ou pour réparer des bosses et des dommages. Veuillez suivre ces
instructions de sécurité avec attention pour garantir une utilisation slre et efficace du produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

¢ Lis et comprends toujours les instructions avant d'utiliser le produit.

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a son but prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte I'outil pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.

Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants.

Range I'outil dans un endroit s(r et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles.

* Ne pas utiliser le cutter sur des matériaux autres que ceux spécifiés dans la description du produit.

e Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation du cutter pour prévenir les dommages a I'outil
ou les blessures personnelles.

¢ Fais attention aux bords et points tranchants lors de la manipulation du cutter et du pilote.

¢ Si le cutter devient émoussé ou endommagé, remplacele immédiatement.

¢ Ne tente pas de modifier ou d'altérer I'outil de quelque maniere que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que tous les composants sont présents : cutter, poignée et pilote.
o Sélectionne le pilote approprié pour le calibre avec lequel tu travailles.

2. Installation :

o Fixe le pilote au cutter de maniere sécurisée.
o Assuretoi que le pilote est correctement aligné pour maintenir les angles de coupe appropriés.

3. Utilisation :

o Tiens fermement le cutter par la poignée.

o Positionne le cutter contre le muzzle a égaliser.

o Applique une pression douce et uniforme tout en faisant tourner le cutter pour obtenir une finition
carrée.

o Vérifie fréquemment les progres pour éviter de trop couper.

4. Apres Utilisation :

o Nettoie le cutter et le pilote apres chaque utilisation pour enlever les débris et prévenir la rouille.
o Range I'outil dans la bofte en polypropylene fournie pour le protéger des dommages.



Instructions de Dépot

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.
¢ Contacte ta déchetterie locale pour des conseils sur les méthodes de dépdt appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit ou les instructions de sécurité, consulte les
coordonnées du fabricant fournies avec ton achat.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Profite de ton Cutter de Face a 90° et de ton Pilote
en Acier en toute sécurité et efficacité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Rifinitura a 90° e Pilot in Acciaio

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Cutter di Rifinitura a 90° e il Pilot in Acciaio di Brownells. Questo strumento &
progettato per squadrere una bocca dopo I'accorciamento o per riparare ammaccature e danni. Si prega di
sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggere e comprendere sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare lo strumento per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Utilizzare I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti.

Conservare lo strumento in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non utilizzare il cutter su materiali diversi da quelli specificati nella descrizione del prodotto.

Evitare di applicare forza eccessiva durante |'uso del cutter per prevenire danni allo strumento o infortuni
personali.

Prestare attenzione ai bordi e ai punti affilati quando si maneggia il cutter e il pilot.

Se il cutter diventa opaco o danneggiato, sostituirlo immediatamente.

Non tentare di modificare o alterare lo strumento in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che tutti i componenti siano presenti: cutter, manico e pilot.
o Selezionare il pilot appropriato per il calibro con cui si sta lavorando.

2. Installazione:

o Attaccare il pilot al cutter in modo sicuro.
o Assicurarsi che il pilot sia allineato correttamente per mantenere gli angoli di taglio adeguati.

3. Uso:

o Tenere saldamente il cutter per il manico.

o Posizionare il cutter contro la bocca da squadrere.

o Applicare una pressione gentile e uniforme mentre si ruota il cutter per ottenere una finitura
squadrata.

o Controllare frequentemente i progressi per evitare di tagliare eccessivamente.

4. Dopo I'Uso:

o Pulire il cutter e il pilot dopo ogni uso per rimuovere detriti e prevenire la ruggine.
o Conservare lo strumento nella scatola di polipropilene fornita per proteggerlo dai danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Contattare la struttura di gestione dei rifiuti locale per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto o le istruzioni di sicurezza, si prega di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'acquisto.

Grazie per I'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Godetevi I'uso del vostro Cutter di Rifinitura a 90° e
Pilot in Acciaio in modo sicuro ed efficace!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot fra Brownells. Dette verktgyet er designet
for a kvadrere en munn etter forkortning eller for a reparere bulker og skader. Vennligst faglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta instruksjonene far du bruker produktet.

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser verktgyet for eventuelle skader eller slitasje far hver bruk.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker.
Oppbevar verktgyet pa et trygt og tert sted nar det ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.

Ikke bruk kutteren pa materialer annet enn de som er spesifisert i produktbeskrivelsen.

Unnga a pafere overdreven kraft nar du bruker kutteren for & forhindre verktay skade eller personskade.
Vaer forsiktig med skarpe kanter og spisser nar du handterer kutteren og piloten.

Hvis kutteren blir slgv eller skadet, bytt den umiddelbart.

Forsgk ikke @ modifisere eller endre verktgyet pa noen mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at alle komponenter er til stede: kutter, handtak og pilot.
o Velg den passende piloten for kaliberet du jobber med.

2. Installasjon:

o Fest piloten til kutteren sikkert.
o Sgrg for at piloten er riktig justert for a opprettholde riktige kutte vinkler.

3. Bruk:

Hold kutteren fast i handtaket.

Plasser kutteren mot munnen som skal kvadreres.

Pafar jevn, forsiktig trykk mens du roterer kutteren for & oppna en kvadratisk finish.
Sjekk fremdriften ofte for @ unnga overkutting.

o
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4. Etter bruk:

o Rengjgr kutteren og piloten etter hver bruk for a fjerne rusk og forhindre rust.
o Oppbevar verktgyet i den medfalgende polypropylenboksen for @ beskytte det mot skade.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.
o Kast ikke produktet i husholdningsavfall.
e Kontakt ditt lokale avfallshandteringsanlegg for veiledning om riktige avhending metoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende produktet eller sikkerhetsinstruksjonene, vennligst referer
til produsentens kontaktinformasjon som er gitt med kjgpet ditt.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt bruken av din 90° Muzzle Facing Cutter
&amp; Steel Pilot pa en trygg og effektiv mate!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 90° Cuttera do
Wyrownywania Wylotow i Pilota Stalowego

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 90° Cuttera do Wyréwnywania Wylotéw i Pilota Stalowego firmy Brownells. To narzedzie
zostato zaprojektowane do prostowania wylotu po skréceniu lub do naprawy uszkodzen i zadrapah. Prosimy o
doktadne przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze zapoznaj sie z instrukcjami przed uzyciem produktu.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

e Sprawdz narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

¢ Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice.
¢ Przechowuj narzedzie w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywane.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd.

¢ Nie uzywaj cutter'a na materiatach innych niz te okreslone w opisie produktu.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uzywania cutter'a, aby zapobiec uszkodzeniu narzedzia lub
obrazeniom.

e Zachowaj ostroznos$¢ przy ostrych krawedziach i punktach podczas obstugi cutter'a i pilota.

o Jesli cutter stanie sie tepy lub uszkodzony, natychmiast go wymien.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ narzedzia w jakikolwiek sposéb.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg obecne: cutter, uchwyt i pilot.
o Wybierz odpowiedni pilot dla kalibru, z ktérym pracujesz.

2. Instalacja:

o Bezpiecznie przymocuj pilot do cutter'a.
o Upewnij sie, ze pilot jest poprawnie wyréwnany, aby utrzyma¢ odpowiednie katy ciecia.

3. Uzytkowanie:

o Trzymaj cutter pewnie za uchwyt.

Ustaw cutter wzdtuz wylotu, ktéry ma by¢ wyréwnany.

Stosuj delikatny, réwnomierny nacisk podczas obracania cutter'a, aby uzyskaé kwadratowe
wykonczenie.

o Czesto sprawdzaj postep, aby unikngé nadmiernego ciecia.

o
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4. Po Uzyciu:

o Oczys$¢ cutter i pilot po kazdym uzyciu, aby usung¢ zanieczyszczenia i zapobiec rdzy.
o Przechowuj narzedzie w dostarczonym pudetku z polipropylenu, aby chronié je przed



uszkodzeniem.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu w odpadach domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zajmujgcym sie gospodarka odpadami, aby uzyska¢ wskazéwki
dotyczace prawidtowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu lub instrukcji bezpieczenstwa, prosimy o zapoznanie
sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z zakupem.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne bezpieczenstwa. Zyczymy bezpiecznego i skutecznego uzytkowania
Twojego 90° Cuttera do Wyréwnywania Wylotéw i Pilota Stalowego!



Turvaohjeet 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp;
STEEL PILOT tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta ostit 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot tydkalun Brownellsilta. Tama ty6kalu on suunniteltu
suoristamaan piipun suuaukko lyhentamisen jalkeen tai korjaamaan kolhuja ja vaurioita. Ole hyva ja noudata
naita turvaohjeita huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

e Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tyokalu ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kaytad asianmukaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja hanskoja.

Sailyta tyokalu turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Erityiset Turvatoimet Kayttoa Varten

¢ Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja esteetdn.

Al3 kayta leikkuria materiaaleihin, jotka eivat ole tuotteen kuvauksessa mainittuja.

Valta liiallista voimaa leikkuria kdytettaessa, jotta valtat tydkalun vaurioitumisen tai henkilékohtaisen
vahingon.

Ole varovainen teravien reunojen ja pisteiden kanssa kasitellessasi leikkuria ja pilottia.

Jos leikkuri on tylsa tai vaurioitunut, vaihda se valittdmasti.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tydkalua millaan tavalla.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kaikki komponentit ovat paikalla: leikkuri, kahva ja pilotti.
o Valitse oikea pilotti kaytettavan kaliiperin mukaan.

2. Asennus:

o Kiinnita pilotti leikkuriin tukevasti.
o Varmista, etta pilotti on oikein kohdistettu oikean leikkauskulman yllapitamiseksi.

3. Kaytto:

o Pida leikkuria tukevasti kahvasta.

o Aseta leikkuri piipun suuaukkoa vasten.

o Kohdista lempeda, tasaista painetta leikkurin pyérittdmiseksi suorakulmaisen pinnan
saavuttamiseksi.

o Tarkista edistymista usein, jotta valtat liialliset leikkaukset.

4. Kayton Jalkeen:

o Puhdista leikkuri ja pilotti jokaisen kayton jalkeen jatteiden poistamiseksi ja ruosteen estamiseksi.
o Sailyta tyokalu mukana tulevassa polypropeenilaatikossa suojataksesi sita vaurioilta.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saaddsten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden joukossa.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeita oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteeseen tai turvaohjeisiin liittyen, tutustu valmistajan
yhteystietoihin, jotka on toimitettu oston yhteydessa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Nauti 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot tydkalusi
turvallisesta ja tehokkaasta kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT

Introduktion

Tack for att du kdpte 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT fran Brownells. Detta verktyg ar
utformat for att kvadrera en mynning efter férkortning eller for att reparera skador och bucklor. Vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid igenom och forsta instruktionerna innan du anvander produkten.

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera verktyget for eventuella skador eller slitage fore varje anvandning.
Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och handskar.
Forvara verktyget pa en séker och torr plats nar det inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder.

¢ Anvand inte klipparen pa material som inte anges i produktbeskrivningen.

Undvik att applicera éverdriven kraft nar du anvander klipparen for att férhindra verktygsskador eller
personskador.

Var forsiktig med vassa kanter och spetsar nar du hanterar klipparen och piloten.

Om klipparen blir slo eller skadad, byt ut den omedelbart.

Forsok inte att modifiera eller andra verktyget pa nagot satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att alla komponenter ar narvarande: klippare, handtag och pilot.
o Valj den lampliga piloten for den kaliber du arbetar med.

2. Installation:

o Fast piloten pa klipparen pa ett sakert satt.
o Se till att piloten &r korrekt justerad for att bibehalla ratt klippvinklar.

3. Anvandning:

o Hall klipparen stadigt i handtaget.

o Placera klipparen mot mynningen som ska kvadreras.

o Applicera forsiktig, jamn tryck medan du roterar klipparen for att uppna en kvadratisk finish.
o Kontrollera framstegen ofta for att undvika éverklippning.

4. Efter anvandning:

o Rengor klipparen och piloten efter varje anvandning for att ta bort skrap och férhindra rost.
o Forvara verktyget i den medféljande polypropylenlddan for att skydda det fran skador.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kassera inte produkten i hushallsavfall.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for vagledning om korrekta metoder for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende produkten eller sakerhetsinstruktionerna, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer ditt kop.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av att anvanda din 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; STEEL PILOT pa ett sakert och effektivt satt!



Bezpecnostni pokyny pro 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT od spole¢nosti Brownells. Tento
nastroj je navrzen k vyrovnani Usti po zkraceni nebo k opravé dllk{ a poskozeni. Prosim, peclivé dodrzujte tyto
bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si prectéte a pochopte pokyny pred pouzitim produktu.

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Gcelu.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte nastroj na poskozeni nebo opotrebeni.

e Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
o Ukladejte nastroj na bezpecném a suchém misté, kdyz se nepouziva.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez prekazek.
* Nepouzivejte fezak na materidly, které nejsou uvedeny v popisu produktu.
e Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily pfi pouzivani fezaku, abyste predesli poskozeni nastroje nebo zranéni.
e Budte opatrni na ostré hrany a body pfi manipulaci s fezdkem a pilotem.

e Pokud se fezak otupi nebo posSkodi, okamzité jej vyménte.
* Nepokousejte se nastroj jakkoli upravit nebo ménit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze jsou pfitomny vSechny komponenty: fezak, rukojet a pilot.
o Vyberte vhodny pilot pro kalibr, se kterym pracujete.

2. Instalace:

o Bezpeclné pfipevnéte pilot k fezaku.
o Ujistéte se, Ze je pilot spradvné zarovnan, aby se udrzely spravné uhly rezani.

3. Pouziti:

o

Drzte fezék pevné za rukojet.

Umistéte rezdak proti Usti, které ma byt vyrovnano.

Aplikujte jemny, rovnomérny tlak pfi otaceni rezaku, abyste dosahli ¢tvercového povrchu.
Pravidelné kontrolujte pokrok, abyste se vyhnuli pfefezani.

[¢]

[¢]

o

4. Po pouziti:

o Po kazdém pouziti vyCistéte fezak a pilot, abyste odstranili neCistoty a predesli rzi.
o UloZte néstroj do dodané polypropylenové krabice, abyste jej chranili pfed poskozenim.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do domdciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni zafizeni pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné produktu nebo bezpecnostnich pokynl se prosim obratte na kontaktni
Udaje vyrobce uvedené pri vasem nakupu.

Dékujeme za pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Uzijte si bezpecné a efektivni pouzivani vaseho 90°
MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT!
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